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NeOCIMm

Inspirado na beleza dos antigos cimentos hidraulicos, surge 0 Neocim, uma nova série langada pela Kerion.
Redescobrem-se, em grés porcelanato esmaltado cozido a 1200°C, as cores quentes, as texturas macias e
mates, tipicas deste produto, utilizando novas tecnologias. De formato 20x20, Neocim relne 156 cores solidas
acompanhadas por um conjunto de decoracdes que remetem para a Arte Nova, época apreciada por arquitectos
e decoradores de interiores. Alia-se a beleza do passado a inovagao da tecnologia actual.

Neocim, a new series launched by Kerion, is inspired by the beauty of the old Victorian floor tiles. We rediscover, in
glazed porcelain stoneware fired at 1200°C, the warm colours and the smooth and matt textures that are distinctive
of this product, using new technologies. Neocim, a 20x20 cm series presents 15 solid colours, complemented by
a set of decors reminiscent of the Art Nouveau era, so appreciated nowadays by architects and interior designers.

A combination of the beauty of the past with technological innovation of the present.

Inspirée par la beauté des anciens carreaux ciments, Kerion a lancé une nouvelle collection, Neocim. On redécouvre
ainsi le gres porcelainé emaillé cuit a 1200°C, les couleurs chaudes, les textures douces et mates, typiques de ce
produit, et c'est grace a I'utilisation de nouvelles technologies. Neocim se présente avec un format 20x20 et avec
15 couleurs solides accompagnées d'un ensemble de motifs décoratifs rappelant 'Art Nouveau, époque appréciée
par architectes et décorateurs d'intérieurs. La beauté du passé s'allie a l'innovation de la technologie actuelle.

Kerion bringt mit NEOCIM eine neue Serie auf den Markt, die von der Schénheit alter Zementfliesen inspiriert ist. Die
von uns neu entdeckten, warmen Farben sowie die ebenen und matten Oberflachen die diese Fliesen auszeichnen,
werden aus glasiertem Feinsteinzeug (bei ca. 1.200° C.) unter Einsatz modemster Technologien gebrannt.

Die 20x20 cm-Serie NEOCIM prasentiert sich in 15 Unifarben, die durch eine Vielzahl von Dekoren — eine
Reminiszenz aus der Art Nouveau-Ara — abgerundet werden, welche sich heutzutage gerade bel Architekten und

Inneneinrichtern groBer Beliebtheit erfreut.

Eine gelungene Kombination aus der Schonheit vergangener Zeiten und der technischen Innovation der Gegenwart.
370 HoBasA kKonnekuma KEPVIOH, BioxHOBNEHHAA KpacoToM BUKTOPMAHCKOro CT1AA B HaNoNbHOW nante. Mbl
3aHOBO OTKPbUIM /1A cebn TENmble LUBETA, MMaflk1e 1 MAaTOBble TeKCTYPbl MOBEPXHOCTY, KOTOPbIE ABMAIOTCA
OTINYUTENBHOW YEePTOM AAHHOIO NMPOAYKTa, B M1a3yPOBAaHHOM KepPamorpaHnTe, NoABepratoLemycs
obxury npu 1200°C v B LIeIOM MPOV3BOAVMOMY C MPYMEHEHVEM HOBbIX TexHONorMiA. Konnekumsa Neocim B
dopmate 20x20 cm NpeacTaBneHa B 15 MOHO-KO/Opax B KOMMAeKTe ¢ HAbOPOM AEKOPOB, HANOMUHAHIOLLNX
0 BAVAHUM DNoxu MoaepHa Tak NPUBAEKAIOLLMX CErOLHA APXUTEKTOPOB M AN3aNHEPOB MHTEPbEPA.
Neocim — 3T0 coyeTaHve KpacOoTbl MPOLLIOrO M TEXHONOMMYECKOM MHHOBALMM HaCTOALLErO.
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DECOR CLASSIC NOIR A
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LAVE | DECOR CLASSIC NOIR A




DECOR OPTIQUE MER
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DECOR CLASSIC NOIR B

LAVE | BLANC PUR | FAIXA CLASSIC NOIR C
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DECOR OPTIQUE TITANE
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DECOR CLASSIC NOIR C | FAIXA CLASSIC NOIR C
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NeoCIm”

20x20

BASE
BLANC PUR NEIGE LIN MANGUE ABRICOT FRAMBOISE
TITANE OLIVE TERRE

SAVANE LAVANDE GRAPHITE RODAPE NEOCIM 9,5x20cm
Terrasse
Anti-slip (R10)
FRAMBOISE T TITANET LINT ABRICOTT BLANCPURT
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neocim cgrgcteristicas técnicas

technical characteristics . caractéristiques techniques . technische daten . exHuueckie XapakTepuCTVKiA

2@ ISO13006-G EN14411-G  GRUPO Bla GL

Smbolega | caracteristicas técnicas noma valor prescrito
K=riarr
gymbole feaéﬁﬁggﬁgqﬁﬁseﬁec e Testnorm Normvgrgabe -
i CEramcs
?xms?)ﬂha TEXHNYECKNE XapaKTepUCTUKK MeToA TeCTUPOBaHMA YCTaHOBEHHbIE HOPMaTKBbI
comprimento e largura garantido
lenght and width guaranteed
longueur et largueur +0,6% max 2mm garanti
laenge und breite sichergestellt
ANUHA Y WIMPKHa rapaHTpPOBaHO
espessura garantido
thickness guaranteed
epaisseur +5% max 0,5mm garant
dicke sichergestellt
TONWMHa rapaHTMpoBaHO
medida da rectilinearidade das arestas garantido
side straightness guaranteed
rectitude dés arétes ENISO 10645-2 +0,5% max 1,6mm garanti
feradlinigkeit der kanten sichergestellt
FIDHMOJ'IVIHGI?\HOCTb nnuesBbIX rpaHe&l rapaHTMpoBaHoO
medida da ortogonalidade garantido
rectangularity guaranteed
angularité + 0,5% max 2,0mm garanti
rechtwinkligkeit der kanten sichergestellt
OPTOrOHaNbHOCTb (KPUBK3HA CTOPOH) rapaHTMpOBaHO
medida da planariedade garantido
flatness guaranteed
planéité + 0,5% max2,0mm garanti
ebeflaechigkeit sichergestellt
NNaHNTapHOCTb (prsmsHa ﬂOBEpXHOCTM) rapaHTMpoBaHoO
absorcado de agua
water absorption
absorption de 'eau ENISO 10545-3 E<05% E<02%
Wasseraufnahme
BOAONOMNOLIEHNE
resisténcia a flexdo g = 35 N = 85 N
. . ing modulus of ruture )
résistance a la flexion ENISO 10545-4
Biegefestigkeit
con%omsﬂgeHme 13rnby {)%%amgg g#gr%qﬁ = 1300 N = 1300 N
resisténcia a abraséo segundo os valores do fabricante | sob pedido
abrasion resistance as per manufacturer upon request
résistance a I'abrasion ENISO 10545-7 selon valeurs du fabricant quand nécessaire
widerstand g.oberflaech.abrieb laut hersteller Falls gewtinscht
YCTONUMBOCTD COMIaCHO HOPMaM NPOV3BOANTENA no TpebosaHmio
coeficiente de expanséao térmica linear segundo os valores do fabricante | 75x10°C " valor maximo
coefficient of linear thermal expansion as per manufacturer maximum value
coef. d'extension thermique linéaire ENISO 105645-8 selon valeurs du fabricant valeur maximum
Linearer Wérmeausdehnungskoeffizient Laut Angaben des Herstellers Maximalwert
KOB(b(bVILU/IeHT NIMHENHOTO TepMMYeCKOro paclunpeHns COrnacHO Hopmam npowssoanTena MaKkChMarbHOe 3Ha4yeHne
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caracteristicas técnicas

norma

svmbolics valor prescrito

sémbo\es technical characteristics ;E?gthrggg%qessai prescribed value k — I_ I D rl@

symbole caractéristiques techniques Testromm valeur prescrite —_—

Symbohk technische daten veton Normvorgabe CEramcs

CumBonvka | TEXHMUECKNE XapaKTepUCTUKY TEeCTMPOBaHNA YCTaHOB/IEHHBIE HOPMATUBI
resisténcia ao choque térmico exigido garantido
thermal shock resistance required guaranteed
résistance aux chocs thermiques ENISO 10545-9 | demandé garanti
Temperaturwechselbestandigkeit Gefordert sichergestellt
TepMmuyeckasa CTOMKOCTb Tpebyetca rapaHTpoBaHo
resisténcia ao fendilhamento exigido garantido
crazing resistance required guaranteed
résistance aux trésaillures ENISO 10545-11 | demandé garanti
Haarrissfestigkeit Gefordert sichergestellt
YCTONYMBOCTb K PacTPeCcKMBaHmio TpebyeTtca rapaHTpoBaHoO
resisténcia ao gelo exigido garantido
frost resistance required guaranteed
résistance aux trésaillures ENISO 10645-12 | demandé garanti
Frostbestandigkeit Gefordert sichergestellt
MOPO30CTONKOCTb Tpebyetca rapaHTpoBaHoO
resisténcia aos acidos e bases segundo os valores do fabricante | classe GLA
resistance against acids and alkalis as per manufacturer class GLA
résistance aux acides, aux bases selon valeurs du fabricant classe GLA
bestaend. gegen saeuren u. laugen Laut Angaben des Herstellers klasse GLA
conpoTmneneHre KNCnoTam 1 wenodyam COrnacHO HOpMam nNpowusBoanTena knacc GLA

ENISO 10545-13
resisténcia aos produtos de limpeza domésticos minimo: GB classe GA
resistance to household cleaning products minimum: GB class GA
résistance aux produits domestiques nettoyage minimum: GB classe GA
bestaendig. g.haushaltsreinigungsproduktez minimum: GB klasse GA
YCTONYMBOCTH ObITOBOM XMV MrHMym: GB knacc GA
resisténcia as manchas minimo: classe 3 classe 4
resistance to staining minimum: class 3 class 4
.| résistance aux taches ENISO 10545-14 | minimum: classe 3 classe 4

Fleckenbestandigkeit minimum: klasse 3 klasse 4
conpotmneneHne K o6pazoBano nAaTeH MUHUMYM: Knacc 3 Knacc 4

neocim

espessura
thickness
épaisseur
dicke
TONWWHa

10mm

embalagem - packaging - emballage - paket - verpackung - YNAKOBKA

Formatos . Sizes
Formats . Formate

pasvepbl

sz@

mex 2

kgx@ @x@

mzx@

kgx@

20x20 neocim
neocim plus

25 1

21,5

56

56

1220

fonaldade . tone

A Variagdo de tonalidade e ndo homogeneidade das pastilhas em porcelanato séo caracteristicas do produto.

A amostra pretende ser representativa do produto a fornecer.
Shade and homogeneity variations are inherent to all fired products. Actual sample is meant to represent the material to be supplied.




Industria de Ceramica Técnica, Lda.

Rua Chéao Velho, ZI Pdvoa do Valado
Apartado 50 3811-501 Aveiro
PORTUGAL

T+351234946020 F+351234946021
kerion@kerion.pt www.kerion.pt
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